зб Середа 2 (14) лютого 1900. Рік Х 


Виходить у Львові цо 

дня (крім неділь і гр. 

кат. сь.ят) о 5-ій го- 
динї по полудкж. 


Передплата у Львові 
яв агенциї дневчиків 

пасаж Ганоманя ч. 9 і! 
в п. к. Отароствах на 

провінциї : 

на цілий рік К 2889 
на ців року , 2:40 
на чверть року, 190 
місячно . . , «ей 


Редакция і 
Адміністряцин: улися 
Чарнецкого ч. 12. 


Письма праёма са 
лиш Фракковгкі. 


Цоодиноке число 2 с 
З почтовом паре- 
вилкою; 
на цілий рік К 10:80 
ва ців року , 5:40) 
ва чверть року, 2770 
місачно . "90 
Шоодилока число 8 с. 


Рукописч звертають ся 

Хи Ба Окреме жадана 

і за эложенем оплати 
почтовоЇ. 


Роклямациї 0 певашеча- 
варі зідхьві зід оплати 
почтової 


| вер. На пополудневім васіданю повної морав-| та недостача буде усунена, бо в найблизшім 


Вісти по літичні. скої вонференциї раджено над предложеною Че-|часі побудує ся нова величава палата в Пештї. 
4 сай реформою соймової ординацаї виборчої- З поля війни надходять сумні для Ан- 

Р | Маг. изу доносять, що та реформа жадає по. глійців вісти. Ціла армія Буллера уступає на- 

(До ситуациї. — 8 угодовиє конференций. -- |більшеня числа ческих послів до Сойму в 242 (зад, а Бури, під проводом Жуберта, напира- 
Розмова з мін. торговлі. -- Угорский сойм. — | На 267. ють на неї в двох сторін. На західнім театрі 


М. їг. Ргоѕѕе оголошує розмову з міністром |війни також не ліпше. Бури займають дуже 
торговлі бр. Кальом, в котрій міністер звернув | сильні становища коло Колесберга і вад рікою 
увагу на цілий ряд дуже важних справ, які | Моддер, вібрали там значні сили піхоти і ар- 
тепер приготовляють сн ; і тає: передовсім на | тилериї та сильно укріпили ся. "Тепер вижи- 
Гсправу цлової тарифи і приготовляючих робіт | дають нападу Лвглїйцїв, заповідженого льор. 
для скріпленя торговельних договорів. Пола | дом Робертсом на конець лютого або початок 
годжене инших справ не наступить так довго, | марта. Про ті вої події телеграфують: Бури 
як довго паржямент не буде міг функциовува | концентрують неї свої сили в околици міста 
ти. Є надія, що до сего незадовго прийде, бо | Кімберлей. З наспівших до «Льондона часопи- 
вирівнанє в якійсь мірі национальних супе-|сий капштадеких, г половини січня, довідують 
речаостий не є виключене. До справ, що ждуть | ся, що цензура не пропустила вісти о тім, що 
на парляментарне полагодіене, належить: роз-|місто Киімберлей вже від 8 січня не мадо ин- 
ширене пристани в Триєсті, угода ғ товарист- | шого мяса крім ківьского. Діють ся там прос- 
вом плавби на Дунаю і богато инших. Що до!то обурюючі річи. "Кенщини покидають дітий, 
промислу, то міністер сказав, що тепер в тім|бо не мають чим живити їх. -- Після при- 
напрямі ве приготовляють ся ніякі важнійші ватвих вістий кілька тисячін Бурів дуже ско- 
закони, однак міністер хоче бажаня промислов-|ро іде на край Зулюсін, тим більше, що в тім 
ців як найгорячійше попирати. В тім напрямі|краю нема ділковито англїйского войска. Го- 
буде незабаром приготований повий закон о |л0вне місто Зулюсів Єшова загрожене. — По- 
торговельних палатах. слідний відворот Буллера відбув ся серед 
Угорекий сойм радив вчера над буджетом | страшного огня Бурів. О силі бомбардованя 
і приймин цивільну лїсту. Відтак відбула ся|сьвідчить фзкт, що в 12 мінутах пукло 68 
дчекусия над спільними видатками. У відпо-|гранатів, а на Валькранц до двох годин упало 
віди ва висказане опозициєю бажане, щоби ко- |240 тяжких куль і безліч куль з пушок Мак- 
роль і члени королївекого дому перебували дов-|сіма. -- До Берлина доносять з .Льондона: 
ший час на Угорщині, ваявив президент міні- | Вість о поході "Губерта викликала переполох. 
стрів Сель, що инші обовязки короля стоять | Буллер уступає поспішно в напрямі до Еет- 
тому на перепонї, але з другої сторони пере-|кур. В Ледісміт кінчать ся припаси поживи, 
шкаджає тому і мала палата королївска. Тепер' войска вдеморалізовані, сила опору вломана. 


Полуднево-африканьска війна). 


Рада державна скликана на день 22 с. м. 
на дальшу сесию. Президия палати посодь- 
скої розіслала вже всїм послам запросини на 
перше засідане. Позаяк сесия була лиш від- 
роїєна а не замкнена, то уважаєсь она про- 
довженем осінної сесыї, а перше засідана буде 
мати той сам порядок дневний, який був при- 
готовлений на засїданє з дня 20 грудня там- 
того року. До того порядку додано ще одну 
нову точку, а іменно справоздане легітимаций- 
ної комісві з доповняючих виборів послів гр. 
Потоцкого, Мойси, др. Фохлера і Трка. 

Вибраний ческим відділом мирової конфе- 
рендаї субкомітет для переведеня нарад над 
справою уживаня обох краєвик язиків у авто- 
номічнах властий в Чехії, займав ся вчера го 
ловно справою означеня правил, шеля котрих 
якийсь цовіт має уважати ся під взглядом я- 
зиковим повітом мішаним. Наради будуть вес- 
ти ся дальше в середу. — На засіданю пред- 
ставитедів моравских роздивлювано вчера епра- 
ву уживаня обох язиків ческого і німецкого 
автономічними властями на Мораві і рада 
но над нею подрібну дискуеию, - причім за 0с- 
нову взято внесене, предложене вже в тій спра- 
ві моравскому соймови. Слідуюче засідане б 
ділу моравскої ковференцаї відбуде ся в чет- 


21) (ва собою до города. Фанес, котрого кождий|будуть подібні до своїх батьків; таже я пога- 
Передрук заборонений. мусїв в єго новій одежи уважати за Перга, еїв | ної цибулі не виросте рожа а з бурої редькви 
|на коня, котрого хтось держав коло брами.|не буде гіяцанту. Служба нагинає карк, а 


м |Той чужий чолові : Бу-| сьвідомі б ! 
ДИНА, КОРОЛЯ СРИПНИСВОРОМ ре ух зон кали яри Вр сіні вно имя про р 


Історична повість І0рпя Еберса Перзе! -- Щасливої дороги, Гігесе! Слуга - 5 

4 л Ж що чекав на него коло брами, поїхав за ним. | 788 Крезуе невільника. 
(Авторизований переклад з шіснайцятого мімец-| В корчах чути було всюди бренкіт оружия, — Він не приняв моєї убогої жертви і 
кого виданя.) але віхто не пустив ся здоганяти Атинця. | передавши мені тисяч поздоровлень для тебе, 


Укриті вояки уважали єго без сумніву за Пер |о королю, сїв на лодку. Я кликнув ще до не- 
за. Коли ми знову станули перед отсим домом, | го: Май ся в гаразді, Фанесе! Щасливої до- 
сказав до мене той чужинець: Тепер іди зі|роги, Фанесе! Місяць зайшов був за хмару і 


Переклав Кирило Вербин | 
(Дальше). 3 до Фанесевої лодки і памятай , щоби-еь |зробило ся дуже темно. Нараз чую, як хтось 


кликав мере заедно по імени Атинця. — Але | кличе на поміч, але то було лиш дуже корот- 

— Де єсть Кнакіяс? -- спитала Родопіс | веслярі — кажу, — можуть тебе легко зради- | кий чае, відтак роздав ся голосний евист і на- 
одного ів своїх невільників. ти. — То іди насамперед сам до них і скажи | конець чув я лиш правильний удар весел. Я 
— Пішов з Фанесом і тим Перзом до |їм, щоби мене приймиди так, як би свого па- | вже хотів вертати домів, щоби о всїм дати 
города. на, Фанеса. анати, коли з поди виліз знову Себек, той лод- 


Тогди просив я єго, щоби він погволив | кар. А він ось що розповів: бгиптияни каза- 
мені замість него перебрати ся в одіж втїкшо-| ли мабуть нуркам поробити діри в барці Фа- 
го і дати ся зловити посіпахам, але він тому | неса. Скоро лиш она виплила на середину рі- 
рішучо спротивив ся, та й правду сказав, що Е почала потапати. Лодкарі на ній стали 


Тимчасом старий слуга дрожачий і баї- 
дий увійшов до комнати. 

— Ти видів мого сина? -- відозвав ся 
Крезус до него. 

— Де єсть Фанес? 

— Оба наказали мені попращати вас від 
них. 

-- То ови пішаш? -- Як они утекли ? 
Куди пішли? 

= В отсїй бічній комнаті — розповідав 

невільник дальше — став Атинень насамперед 
перечити ся з Перзом. Відтак мусів я їх обох 
рогібрати. Фанес взяв на себе штани, свиту і 
пояс чужинця та наложив собі на голову «го 
кінчасту шапку, 8 Перз убрав ся в хітон і 
плащ Атинця, убрав на голову вго золотий 
обруч, велів обтяти собі вуси і казан мені іти 


кликати на поміч. Тогди підплило королівске 
судно, що плило за ними і взяло того ніби 
Фанеса до себе мов би то ратувало его, але 
лодкарям Фанеса не позволено і ветати зі сво- 
їх лавок. Оня веї разом з судном пішли під 
воду, лиш сьмілий плавак Себек доплєв до 
берега. Гігес єсть на королївскім корабли, а 
Фанес утік, бо той свист був, видко, знаком 
для жовнірів що стояли коло задної брами. 
Коли я, заким ще прийшов сюди, подивив ся 
попід корчі, не було вже там і живого духа; 
але я чув бренкіт зброї і розмову вояків, що 
вертали гостинцем внову до Саіс. 


моя постава легко би мене зрадила. Ах, таж 
то лиш вільний чоловік ступає сьміло 1 дер- 
жить ся просто; карк невільника завеїгди на- 
гневий і его рухам брак тої повабности, якої 
набирають благородні люди в школах і гімна- 
зиях 5. Так буде й до суду віку, бо наші діти 


1) Гімназиями звали ся у Греків публичні 
місця, де молодіж разом з мужчинами учили ся 
всїляких вправ тіла, гімнастикували ся. Від сего 
слова пішла назва наших шкіл середвих, де учать 
веїляких вправ духа, межи иншими також і грец- 
кої мови, отже і грецка назва -- ,гімназня". 


аа і ЕЕН 


Львів дня 13-г0 лютого 1900. 


-- 3 Аська. Дня 22 н. ст. лютого відбуде 
си в сали городекій в Лїську вечер мувикально- 
вокальний в честь ХХХІХ роковин смерти Тараса 
Шевченка. ШПрограма  добірпа, а „Перемиского 
Бояна", котрий возьме участь в вечерку, і сим- 
патая дха вго дирјгента о, Йосифа Кишакевича, 
заохотить кождоге Русина до многолюдного звохи- 
чаня сего памяткового вечера, до котрого сьвітлої 
удачі місцевий комітет доложив всяких змагань. 
По концерті відбуде ся комерс. 

-- Нещасливі пригоди. В ночи з дня 6 ва 
7 е. м. згинули внаслідок загоріня в Білім Погоці 
повіта Чортківского 60-аїтна Тереса Затильна і 
вї син з першого еурружества Франц Килимник. 
-- В ночи в дпя 1 на 2 с. м. наливала служниця 
Софія Іваньска позістаюза ва службі у дра Мав- 
рикія Кербля в Новім Санчы, паФти до заналеної 
лямпи. Нафта запалила ся. а служниця нопарила 
ся внаслідок того так сильно майже на цілім тїзї, 
що треба вї було відставити до шиитазю, де она 
на другий день рано померяз. 

-- Страйку складачів у Львові вже не буде, 
бо мировий суд у Відви порішив спір межи скла- 
дачами чласоппсий а властителями друкарень в ко- 
ристь складачів. 

-- Розпоров собі живіт. Звід Бучача доно- 
сять нам, що в Бариши селянин Іван Баївский 
дня 26 сїчня с р. около З год. по нољудви роз- 
поров собі живіт звичайним шевским гяипом, вна- 
слідок чого мимо ратунку на другий день около 
полудня помер. Здав ся, що померший самоубий- 
вик був хорий на умі, бо вже від довшого часу 
згадував, що мусить відобрати собі житв, а кри- 
тичного дня ще й був упив ся. 

щ- Огні. Дкя 2-го с. м. о 2-ій год. в ночи 
вибухнув огозь у Йосифа | Козарика в Гнильчу, 
повіта  підгаєцкого і знищив стодолу і стайню. 
Пікода доходить до 800 корон. Огонь підложила 
Настя Притула налогова шячка, котра по довер- 
шенім влочинї утопила ся в кирници. -- Дня 30 
січня згоріла в Бобрівпї повіга яреславокего. ціла 
стирта жита тамошного посесора Івава Отарека. 
обезпечена в тривстиньскім товаристві на 3960 
К. Позаяк було підозріне, ще огонь хтось підло- 
жав, то розведено карно-судопе озідство, але ви- 
новника доси не висліджено. 


Б 2 3 ню 


-- Оригінальний заклад. Два купці в Бравн- 
швайгу зробили дня 5 с. м. оригінальний заклад. 
Один з них зобовязав ся аж до ведикодних сьват 
сего року (15 цьвітня) призбирати міліон ужитих 
карт трамваєвих. "Той же, хто програв заклад, 
обовязаний купити цятьом дітем сиротам цїзе оді- 
нв і білв тя обув до першої спобіди, а крім того 
вигравщому ваклад вапдатити на цілий рік ва їзду 
по веїх шаяхах міского грамваю. Отже той, що 
збирав карти трамваєві, оповістив тепер в газетах, 
що за кождих 2() карт трамваєвих зандатить 5 
Феників. Коли-б отже заплатив так за цідий міліон 
карт, то мусів би видати за них 2500 марок 
(марка -- 60 кр. або 1 К. 20 с. — мав 100 се- 
ників). Ту суму обовязаний противник звернути 
збирачеви, екоро він дїйстно до назначеного дия 
назбирав міліов карг. 


-- Напад на професора. В Силїтї порушив 
ціле місто незвичайний случой нападу ученика па 
учителя 8 наміром убийства. Один учевик з ТУ. 
кляси реальної дістав на курсовім сьвідоцтві злу 


ноту від професора Нарделі'ого. Взявши сьвідоц- 
тво, побіг до дому, хопив револьвер і вбіг до 
ковФеренцийної салі, де між иншими учителями 


був і вго „ворог“. Два рази залунав вистріл: раз 


то Бури втікають та подвоїли огонь. Мусїло там 
згяпути богато з тих патріотичних людин“, -- То 


нарід, котрого навіть жінки і діти стають в обо- 
ронї вітчини і не лякають ся хоч би й граду 
куль! 


-- Елєктрика вернула жите. Повітовий лі- 
кар у Вайсенбурзї на Угорщиві, др. Модель 
записав маленькій і слабосильній, десятине- 
дільній дитині опіюм в дуже малій скількости. 
Через необачність служниці дитина дістала 
більше того ліку, як було потреба і коли лі- 
кар на другий день явив ея, дитина лежала 
вже як нежива, ані не віддихала ані серце їй 
не било ся. Лїкар взяв ся до ужаваня спо- 
собу штучного віддиханя, але й то не помага- 
ло. Тогди казав він принести едектричний а- 
парат, приложив одну електроду до живота, а 
другу до шиї 1 дитина на єго радість стала 
віддихати. Але кілько разів відоймив він елек: 
троди, тілько разів дитина була знов як би 
нежива. Лікар не дав ся тим відстрашити, 
елєктризував дитину через 10 годин без пе- 
рерви а по тім часті дитина дійстно ожила, 
стала сама віддихати, теплота тіла збільшила 
ся, живчик став живійше бити, словом, елєк- 


куля нерелетіла по- прп саме ухо нроФесора, дру-! ТриКа воскресила дитину. 


гий раз сильно зачепила лице і виршла гаубоку 
рану. Хлопчяско міризв ще третий раз, але при- 
скочив до него другий професор і видер вму ре- 
вольвер насильно з руки. Ученик довго борикав 
ся і грозив, що й того друго учителя застрілить, 
як нө дасть вму зімститись на своїм „ворозі“. 
Тамчасом насніла полїция і арештувала метивого 
ученика. 

— Жінки і діти бурів, 
подають слідуюче оповіданв характеризуюче па- 
тріотичного духа цілого бурского пароду : „Один 
англійский вояк писав до свовї родини, що саме 
в тій хвили, коли авиглійске войско під Кохвнсо 
лагодило ся до атаку, єму здавало ся, що він 
недалеко від окопів Бурів чув голоси жінок і ді- 
тий. Він того не сподівав ся і длятого став над- 
слухувати, гадаючи, що то єму може хиші цричу- 
ло ся. Але незадовго побачив він виразно, як 
жінки і діти підбігали до окопів, в котрих сиділи 
Бури, та несли повно бандулїврів з набоями, 
(Бури пе носять т, зв. наших патронтащів, янт 
мають почерез плече широкий ремін, а нім повно 
набоїв уложених один за другим). мимо того, що 
скрізь шо полях куди они бігли літали та свистали 
кулї. Коли пізнійше тоті жіпки і діти бігли назад 
з порожними бавдуаїврами, гадали наші люди, що 


Фравцускі газети 


— Страшна смерть. В Стрілковичах під 
Самбором зірвала ся в ланцуха корова в час! 
подою і пробила рогом молоду дівчину па скрізь 
Нещастна померла серед страшлих мук. 


-- Давид Едвард Юс. З Ню-ІОрку наспіла 
вість, що в Бредстови помер сими днями слав: 
ний фізик і винаходець, звістниї в цілім сьві- 
ті найлїпше з двох своїх винаходів: приладу 
телеграфічного, званого по его імени приладом 
або апаратом Юса, або таки коротко „юсом“ і 
мікрофону, котрий дуже значно уліпшив теле- 
фон винаходу Райса Белля. Давид Вдвард Юе 
(по авглїйски пише ся Нисћеѕ) був в роду Ан: 
глїйцем, бо родив ся 1931 р. в Льондоні, але 
своїм виховапем і образованєм був на скрізь 
Американцем. Він був ще малим хлопцем, коли 
его родптелї приїхали до Сполучених Держав 
північної Америки. Тут він ходив до школи і 
тут набрав ся фахового образованя. Спершу 
віддавав ся він мувиці і був якийсь час учи- 
телем музики. Пізнійше взяв ея до наук при- 
Гродничих а іменяо інтересував ся механічними 
| загадками. Перший увніх осягнув він своїм 
|приладом до телєграфованя. Аж до того часу 
телеграфовано як ще й тепер по части знаками 
після способу Морзего складаючи точки і лї- 
оозана = а 


З горячковим напруженєм слухали гості 
Родопіси оповіданя невільника. 

Коли скінчив оповідати, розположенв духа 
у гостий було дуже поділене. Більша часть 
в першій хвили дузі тішила ся тим, що їх 
любий приятель уйшов небезпечности, яка гро: 
вила єго житю; але відтак взяла веїх обава 
о сьмілого Лїдийця. Хвалено єго великодуш- 
ність, складано желанл батькови такого сина, 
а наконець веї годили ся на то, що наслідник 
престола, скоро зміркує свою похибку, не лиш 
пустить Гігеса зараз на волю, але повинен би 
єго за то перепросити. 

Крезус сам успокоїв ся, коли згадав собі 
на дружбу Аназіса і єго обаву могучости Пер- 
зів. Незадовго потім вийшов він з дому Ро- 
допіси, щоби переночувати у Мілєзийця Тео: 
покпа. 

-- Повдоров від мене Гіїеса! -- сказав 
Арістомах, коли й старенький король відхо- 
див. — Скажи єму, нехай мені вибачить, і що 
я хотів би, щоби він був моїм приятелем, або 
коли би то не можна, щоби я зійшов ся з ним 
на поли битви яко з честним ворогом. 

-- Хто то може знати, що нам будучність 
принесе! -- відповів Крезус і подав Спартан- 
цеви руку. 


Глава шеста. 


Настав новий день і зійшло сонце понад 
Єгицтом. Густа роса з ночи, що ввичайно за- 
ступає дощ над Нілем, вкрила мов би смараг- 
дами і дорогим камінем листки та цьвіти. Сон- 
це стояло ще низько на воході, а сьвіжий пів- 
нічно-всхідний вітер, що порушав ранним вов- 
духом, аж ніби просив, щоби вийти на двір, 
заким настане в полудне страшенна спекота. 


| 


З гостинного двора вийшли дві женщини: 
стара невільниця Мелїгта і Сафо, внучка Ро- 
доціси. 

Легким, скочним кроком ішла та бігла 
цовабна дівчина через город. Ова виглядала і 
тепер такою любенькою та невинною, як не- 
давно тому в енї. При тім рожеві еї уста 
ск.адали ся що хвиля до вбиточливого усьмі- 
ху та показували ся ямочки на личку і бо- 
рідці. Буйне, бруняве волосе добувало ся зпід 
пурпурово червоної хусточки на голові, а лег- 
ка, біла ранна сукня, з широкими рукавами, 
повівзла свобідво на єї гнучкім тілі. 

Она тенер схилила ся, урвала молодень- 
кий пупінок розі, бризнула росою, що на нім 
була, старіч служниця в лице, засьміяла ся, 
мов би ззлунав чистий дзвівок, зі свого пусто- 
го збитку, заткнула собі рожу на грудех і по- 
чала сьпіватп чудово повним, дуже милим 
голосом: 


Якось раз Ерос ?) рожі рвав, 
Аж ичідка надлетіла; 

Вжадила в руку -- він не знав, 
Коли она і сїла. 


Тріпоче ручкою й кричить, 
Вмивав ся сльозами, 

Уларив крильцями Й летять 
Зі скаргою до мами. 


2) Ерое по грецки, (Амор або Купідо по 
затині) — божок любови, син богині Вевує, званої 
Кипріе або Ципріс. Єго представляли собі старо- 
давні Греки і Римляни яко малого хлопдя з криль- 
цями на плечах 1 з луком та стрілами в руках, 
кого поцілила вго стріла в серце, той зазнавав 


ігоря любови. 


О мамо, каже, мамо, ах! 
| Яка то люта мука! 
Помру я, бо мене в корчах 
Вкусила зла гадюка. 
Ти певно бачила ві — 
Сей зьвір лїгав і коле, 
Селяни в нашій сторонї 
Говорять, що се пчози. %) 


| — А що, не красна моя пісня? -- за- 
Гсьміяда ся дівчина. Який зе то дурний той 
|малий Крос, коли він галак, що пчілка то 
якась гадюка в крилами! А бабуля каже, що 
Гона знає ще одну строфку сеї пісні, яку виду- 
мав великий поет Аєакреон; але она ще не 
хоче єї мене навчити. Скажи, Мелітто, що мо- 
же бути в тій строфці? -- Ти усьміхавш ся? 
Моя любенька, моя вдина Медітто, засьшівай 
мені тоту строфку! А може ти єї не знавщ? 
Ні? Ну, то певно, що не можеш «вї мене 
навчити. 

-- То якась зовсїм нова пісня -- відпо- 
віла старуха відмавляючи просьбі дівчини, ко- 
тру дуже любила -- а я знаю лиш сьпіванки 


*) Послїдні сої шіенї з головною 


гадкою звучать : 


строки 


А Ципріс сина обняла 

Не плач, мій сину: бачиш: 
Тебе вжалила лиш пчола, 
А ти вже гірко плачеш. 


А як же-ж то бодать адий, 

Як ти стрілою влучиш! 

О, Ерос! бідь то в страшний, 
| А ти людий так мучиш ! 


л- 


їйки на означене букв і чисел. Такий спосіб|займили там вористні «:ановища. Кубер ідо „еід“, әвачи.ь: 


лаграфованя вимагає довгої науки і великої 
ви та забирає богато часу при телеграфо- 
ю і відчитуваню делеш, ба й вимагає ка- 
іть богато паперу. Юс отже придумав такий 
рилад, ва помочию котрого телеграф друкує 
епеші звичайним нашим друкареким письмом. 
помочи приладу Ю:а можна пять равів 
рше темеграфувати і єсть та вигода, що не 
Треба депеш для дальшої висидкя н. пр. на 
, о, переписувати, але можна відразу пналі- 
іти на папір 1 післати. Юс ввяв буз патент 
| свій винахід в 1855 р. В 1857 р. пробовав 
в Англії згвести свій прилад, але то єму 
5 удало сл. Лїпіле пощастило ся єму у Фран- 
в 1868 р., де прилад ЇОса заведено на лї- 
й .Ліон-Парихж. З часом занедено той прилад 
веїх державах і краях, не лиш в Европі, 
їе її на цілім сьвітї. Другим важням вянахо-| 
ТОза був, як вже еказчно, т. яв. мікрофоя, 
єз когрого телефон не мав би був майжге нія- 
о звачіня. Мікрофон єсть то прилад вложе- 
ий до телєфону, котрий ловить 1 дуже сла- 
ЕЙ голос та робить єго сильнійшим. Суть то 
табки вугля, уложені на т. вв. голоеницч. 
ТО. став був при академї в Бредетовн (Кен- 
ке) професором математики і фізаке, але пі- 
їйпе займав ся майже виключно лиш елек- 
тротехнікою. 


ТЕЛСГРИЗВК. 


Відень 13 лютого. Князь Генрик прускай 
від'їхав вчера, вечером до Берлина. Цісар від- 
провадив князя на дворець. На двірци явив 
са також німецкий амбасадор кн. Айленбург 
з урядниками посольства. Цісар 1 каявь по- 
прашали ся сердечно. Поїзд рушив о годині 
9:/., а Цісар стояв кланяючись від їзджаючо- 
ну гостеви, докл було єго видко, відтак вер- 
ув до бургу. 

Пекін 13 лютого. З нагоди нового року 
йме цісар на авдиєнції, як звичайно, послів 
жих держав. Я» вадіють ся та авдиєнция 
гепокоїть населенє по посаїдних подіях. 
Блукселя 13 лютого. З жерел бурских до- 
т сять, що послідний відворот Буллера з над 
угелі був для него велпкоюіпоражкою. Бури 
ли Англїйців аж на правий берег Тугелі і 


в напрямі Пітериаріцбурга. 

Льокдон 13 лютого. Авглійскі жерела си- 
лують ся ослабити вражінє вісти, яка розій- 
шла ся в Брукселї. Они кажуть, що уступле- 
не Буллєра лиш хвилеве і перечать, немов би 
Буллер поступав наперед. ) 


Перениска зі веїми і для всіх. 


Фу” Просимо не призилати ані марок 
листових ані карт Киреспонденцийних, 
бо листовно не відповідаємо нікому. 


Оповіотьи. 


Ы 


„ылан“ (в якім стані щось єсть 
або знаходить ся) відтак: „держава“. В госпо- 
і дарці державній або краєвій значить етат то 
‚ само, що постанова, які мають бути доходи і 
| видатки (будзет). Длятого значить: взяти 
щось або когось на етат — визначати раз на 
|вавсїгди що, що має ся поступати після раз 
|вже принятих загальних постанов, а не сего 
року так, а на рік инакше. ШПІкола етатова 
есть отже тота, в котрій вее вже упорядковано 
й в котрій вее, вся господарка фінансова, платня 
учителів і т. п. мають вести ся після загаль- 
іних постанов пранятих для шкіл. Школа, 
‘в котрій правні єї відносини ще ве упорядко- 
| вані, веть лиш провізоричною і там все ще мо- 
|же бути змізене. -- 2) Чому н. пр. Станисла- 
| вів називають „королївеким вільним містом 2-- 


| То останки давної німецкої середновічної ци- 


вілізациї, яка через Польщу переходила до 


-- Писар громадокий, з кілька-! нас і нині єсть то, сказавти по нїмепцки „Тіќе! 


лїтною практикою при урядах місках, з гар- 
ними сввідоцтвами, пошукує посади. Адреса: 
А. К. роѕќе гезќапіе Городенка. = 

— На продаж з парцеляциї 99 
моргів поля враз з лісом, в громаді Трійця, 
коло Зэболотова, повіта сьяатиньского ; місце- 
вість звана Кривобродки, 
Паербера, обнимаюча 246 моргів, в котрих 


власність Мошка | купці, ремісники і промисловці осідали в поль- 


орле Мійеїє, титул без всякого значіня, хиба 


лиш історична згадка з давних замерклих ча- 
сів. Польща стояла в близших зносинах з Ні- 
меччиною, а звістно, що ніїмецкі королі, Саси, 
були й королями польскими, отже й переймала 
богато звичаїв від Німців. Німецкі кольоністи, 


ских містах а також і на Руси за часів поль- 


вже розпарцельовано 147 моргів. Земля дуже|ских, і тут виборювали собі окремі для себе 


урожайна, удає ся навіть тютюн і вільно сади- 
ти. Усавя вигідні. 


права і привилеї, н. пр. судити ся після свого 


Морг по 230 Б. (115 зр.)! права (т. зв. магдебургске право). 3 Німеччині 


Задатку треба зложити 10 зр. за один морг, а! деякі міста вибили ся були зпід панованя в 


купуючому віддав ся поле до уживаня на сей | 


рію. Коли вемлемір (геонетер) розпарцелюв се 
поле, то в осепи приступить ея до контрактів 
і кождий купуючий мусить мати половину 
гроший на ті морги, кілько бере, а другу по- 
довину | мая 1901 р. Хто би не мав, може 
позичити в Банку краєвім на 20-ліхну сплату. 
Бавзших вістий уділить канцелярия нотаря 
п. Бронислава Партовского в Коломиї або 
згент парцелядийний п. Іоан Уторопчук в Бос- 
мачу, пов. Косівекого, почта в місци. 


Й. В.: Мимо найліпшої волї не могли ми 
доси пїгде розвідати. Може удасть ся пізній- 
ше, тс дамо гнати на сім місци. — К. К. в бта- 
ніславові: Ба, ба, ба! Питаня коротенькі, але 
відповіди мусять бути довгі, коли мають бути 
ясні. а тілько питань нарав відповісти годі. 
Длитого сим разом дістанете відповідь лиш на 
кілька: 1) Длачого якась школа навиває ся 
етатовою? -- (Олово: ,етат" єсть француске: 
„ба“ 1 требз би єго правильно вимавляти: 


ааа С 


(з давних добрих часів. А тож що? Чи не чу- 
еш, що там хтось стукачем гримає у браму? 

00 -- Тале чую, 1 мені вдавало ся також, 
як би я чула, що на гостанци хтось на кови 
хав, Ось 1 знов стукав! Піди та подиви ся, 
КТО так досьвіта домагає ся, щобю єму отвори- 
ти. е то добрей Фанес все-таки ще не 
ід Іхав вчера 1 хоче ще рав попращати ся 

нами. 

ә, ЖЕО поїхав -- відповіла старуха по- 
Бано. — Родопіс наказала мевї, щоби я тебе 
"дведа до хаги, коли би хтось прийшов в го- 
сої... Ідиж, дівча, щоби я отворила браму. Іде, 
0 знову стукає! 
< Сафо удьла, що ніби побігла до хати; але 
| ЗАМІСТЬ послухати служпиці, она сховала ся за 
Ее рож, щоби зВідтем видіти, хто то так 
рено приходить. Перед нею затаїли події з по- 
передного вечер, щоби єї не страшитя, а Са- 
фо виділа бувало, що так ранною порою при- 
оЖОДИЛЕ н гостину до єї бабунї лиш самі най- 
щарійші приятеді. 
еЛітти отворила браму від города і за- 
раз 80 ТІМ впустила якогось богато убраного, 
білявик воловем молодця. 
/афо, здивована чужинецкою ношею і ве- 
кою красок  перекого королевича, -- бо то 
н так раво врийщов в гостину, не руінала 
в МІСЦЯ 1 Ве Сцускала очий в лица молод- 

Саме так уявляла она собі Аполлона в вго 
сними кучериКани, як він үде на сонічнім 
та веде муви. 

Мелїтта і той якийсь чуживець підходи- 
до місця, де она СхоВала ея, а она виста- 
головку з поміж рож, щоби ліпше рову- 
Пера», котрий друзаливу але слабо пої! 
С Говорив до старої невільниці. 

Тепер ззчула она, що він якось ніби по- 
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квапно допитував ся за Крезусом 1 єго сином. 
Відтак вчула перший раз від старої невільниці 
все, що тамтого вечера стало ся. Аз дрожала 
о Фанеса, а в серци своїм дякувала благород- 
ному 1 ігесови і сама себе питала, хто би то 
був той молодець, що убраний, як би який 
король. Правда, що Родопіс розповідала їй про 
геройскі діла Кироса, про упадок Крезуса, про 
могучісзь 1 богатства Перзів; але аж доси 
уважала она Авіятів за якийсь дикий, лютий 
нарід. Чим же довше придивляла ен красному 
Биерті, тим більше зачинали інтересувати єї 
Перви, а коли изкопец, Мелїтта відійпіла, шо- 
би розбудити еї бабуню і дати їй знати, що 
так раненько прайшов якийсь гість, то і оза 
хотіла піти ва нею; але Ерос, той нерозумний 
хлопчище, з котрого она в своїй двтинній не- 
сьвідомости ще перед кількома хвилями на- 
сьмівала ся, придумав пнакше. бі сукня ваче- 
пила ся на колючках рож, і заким ще она 
могла увільнити ся, стояв вже красний Перв 
перед Спаленїлою дівицею і помагав їй увіль- 
нити сукню від врадливого корча. 

Сафо не могла вимовити анї словечка по: 
дяки 1 усьміхаючись соромливо спустила оче 
в долину. 

Барт'я, молодець звичайно аж надто смі- 
ливий, споглядав мовчки на неї, та й собі по- 
червонїв ся. 

Але не довго так мовчали, бо дівчина, 
опамятала ся борво з переляку, розсьміяла ся 
нараз голосно 1 весело, бо їй як дитині сьміш- 
Но зробило ся веї дивного положеня і тої мов- 
чаливости незнакомого, і як наполохана серна 
пустила ся бічи до дому. 


(Дальше буде). 


них головно епіскопів, і стали самі собою у- 
правляти, ніби як малі окремі держави або 
републики мійскі (так н. пр. Кельн, Магдебург, 
Ворме і др.) Ту їх независимість признавали 
їм німецкі цісарі тям, що поззаляли їм не пла- 
тити податків державних і управляти самим 
собою. Таких міст також не вільно було за- 
ставляти. Сей звичай чи радше право перейшло 
також 1 до Польщі, а звідси і на Русь а поль: 
скі королі наділяли деякі міста такими самыми 
правами. "То були вільні міста зависимі віби 
лищ від короля, а не від держави. Инші міста 
уважали ся зависими від держави і їх вільно 
навіть було заставляти за довги. Коли яке 
місто було заставлене, то тогди замість цілого 
гербу міста ужпвало ся лиш половину. Так н. 
пр. була Коломия заставлена — коли не по- 
миляємо ся — ва польского короля Ягайла 
молдавским князям і длятого місто мае й до 
нині лиш половину гербу. Як видите, то все 
середновічні звизаї, котрі нині не мають вже 
ніякого значіня, то памятка давної німецкої 
цивілізациї, перенесена до нас через Польшу.— 
Рафавля: Пропало! Не поможуть і оченята, або 
як Ви кажете „еркі“, бо ми вже на одні зло- 
вили ся : маємо тепер побіч двоє старших, ще 
осьмеро молоденьких! (Просимо добре врозумі- 
ти: оченят!) А ради на лішай мимо вайліпшої 
волі не можемо дати, бо раз ми не лікар, а 
відтак би й були ним, то мусіла би подивити 
ся. В якій небудь хоробі не треба встидати ся 
лікаря. Впрочім можна удати ся і до якого 
старенького, сивого; такий хоч і окуляри на 
ніс наложить, то все-таки буде видіти лиш — 
лішай. Тут мусимо лиш звернути увагу, що 
сеть богато родів лїшаїв, а декотрісуть так упер- 
ті, що не дають ся і цілими роками вилїчити. 
Терпеливість і фахова поміч потрібна. — М. М. 
в Тор. З реклямациями клопіт. Звичайно ро- 
бить ся у вас так, що коли хтось передплачує 
в старостві а реклямує у нас, то єму висилає 
ся реклямоване число разом з реклямациєю до 
Староства до дальшої висилки, бо висилати ще 
окремо то значить робити подвійну роботу. Але 
коли Вам висплані зі Староства числа пропа- 
дають десь в дорозі, то реклямуйте завчасу а 
ми Вам вишлемо. Але найліпше, замість плати- 
тати порто і що кілька чисел реклямувати, 
запренумеруйте собі безпосередно у нас. Сума 
преці невелика, а розложена на кваргали, бу- 
де ще меншим тягаром. — 8. Ц. в К: 1) Льос 
не витягнений ані тепер, ані давнійше. 
2) Пришлїть веї три, а коли буде можна, то 
зробимо, а коли нї, то відощлемо навад. — 
(Дальпи відповіди пізнійше). 


2997 (Просимо присилати пиатаня лиш 
на імя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок, ані карт кореспон- 
денцийних до відповіди. 
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БЕЗПЛАТН 


й томи повісти 


лим. Юноши „Внучок“ — А. Мечнпка „Ованес Огана“ — К. .Лясковекого 
удужитий" — Ст. Ареля ,Улуди" 


за нкождий чверть рік том 


ернать як „ПРЕМІЮ? передплатники галицкі. 


„ТҮСОРМІК МОР І РОҠТІЕЅСІ“ в будучім 1900-тім, а в 19-ім ропї істнованя буде виходити під тим самим як доси літе- 
ратеким напрямом, з задержанєм 1 на будуче догеперішного отрудництва в спедияльних відділах видавництва. 


ОЮУ РАЖУЗКИСЧ 


(2.000 рисунків і 12 великих аркушів з кроями і взірцями робіт зкіночих) і 
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завдяки котрим наша часопись независимо від васпокоєня потреб ума образованої женщини, запевнює їй практичну хосенність 
ствердженої вартости. 

Обітниць богатих на слова, заповідань улїпшень і реформ, якими визначують ся більше менше вої проспектові оголоше 
ня, уникали ми доси з принцяку. Тим менше могли би ми уживати іх тепер, коли читаюча публика відповіла на проявлений 
в Туєодпік-у напрям дійстними доказами признаня, становлячним для редакциї цінну заохоту до постійности на обібраній дорозії. 
Одинокою обітницею з нашої сторони, а радше сказавши, одиноким з'обовяванем, яке приймаємо, єсть стояти 1 дальше 
на основі тих пересь відчень, котрі нині вільно нам вже уважати тревалим звеном Між часописию а читателями, а подаючи їн ін- 
формапиї з проявів дійстного житя, вибирати зпоміж них лише ті, яких вартість і вплав на суспільність плану або чужу при- 
знаэмо. Ту задачу хочемо виповнитп як доси боз тіни упереджепь, сторонничої ненависти і взгляду на личний інтерес. _ 

То всьо, що вільно нам нині сказати о дусі і напрямі нашої праці на будуще. 

Не спускаючи з уваги печаливого і безпереривного постійного забезпеченя сотрудництва нашої часописи, маємо сказати Т 
кілька слів о тім, що ми в відділї белєтристнки приготовили для ,ТУСОРМІК-А Мор І РОХУІЕЗСІЄ на будуючий рік. 

М авм запевнені праці: Мари Родзввичівної, Віктора Гомулицкого, Болодислава Ст. Реймонта, Севера (Ігн. Маційовского), 
Володислава Гминьского і многих пвших. 

В відділі поезиї ввістні читателям пера: Казимира Глиньского, Миріяма, «Тянгого, Ор-Ота і пнших, обіцяли нам свої 
твори на слідуючий рік. 


Розпочинаємо рік 1900 двома творами повістевими: 


Болод. Ст. Реймонта се в е р а 
повість п. з.: повість Пп. 3. 


| по многих днях. -- | по многих літах... леят н даа 


Услівя передплати разом з премією: 
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ИЧИК. 52 зр вр. 20-67. ио лыс з зай". ЗИ 30 кр. 
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